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POYTAKIRJA

Euroopan yhteisén ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vilisesti yhteistyostd merikalastuksen
alalla tehdyssi sopimuksessa miirityisti kalastusmahdollisuuksista ja taloudellisesta korvauksesta 1
piivin elokuuta 2001 ja 31 piivin heindkuuta 2006 vilisend aikana

1 artikla

Sopimuksen 5 artiklassa mdirityt kalastusmahdollisuudet 1
pdivastd elokuuta 2001 alkaen viideksi vuodeksi vahvistetaan
tdiman poytdkirjan teknisissd selvityksissi.

2 artikla

1. Tdmin poytikirjan soveltamisajanjaksona sopimuksen 7
artiklassa tarkoitettu taloudellinen kokonaiskorvaus on vuosit-
tain 86 miljoonaa euroa (josta 82 miljoonaa euroa rahallista
korvausta ja 4 miljoonaa euroa timin poytdkirjan 5 artiklassa
tarkoitettua taloudellista tukea).

2. Mauritanian hallituksella on yksinomainen toimivalta
pdittad koko korvauksen kdyttotarkoituksesta.

3 artikla

1.  Taloudellisen korvauksen koko miird maksetaan Mauri-
tanian osoittamassa rahoituslaitoksessa avatulle Mauritanian
keskuspankin tilille.

2.  Edelli 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun taloudellisen
kokonaiskorvauksen ensimmadisen vuoden maksu suoritetaan
viimeistddn 31 paivind joulukuuta 2001. Myohempien vuosien
vuosittaiset maksut suoritetaan viimeistdin kunkin vuoden 1
pdivini elokuuta.

4 artikla

Sekakomissio tarkastelee sddnnollisesti kalavarojen tilaa kiytet-
tavissd olevien tieteellisten tietojen perusteella.

Kalavarojen tilasta riippuen 1 artiklassa tarkoitettuja kalastus-
mahdollisuuksia voidaan mukauttaa sopimuspuolten yhteisestd
sopimuksesta aikaisintaan 1 paivistd tammikuuta 2004 alkaen.
Tassd tapauksessa 2 artiklassa tarkoitettua taloudellista koko-
naiskorvausta mukautetaan samassa suhteessa yhteisestd sopi-
muksesta.

Tamdn poytakirjan voimassaoloaikana komissio ja Mauritanian
viranomaiset toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet Mauri-
tanian kalastusvyohykkeen pédjalkaisten tilan arvioimiseksi.
Tétd varten perustetaan yhteinen tieteellinen tyoryhmd, joka
kokoontuu CNROP:n suojeluksessa sddnnollisesti vihintddn
kerran vuodessa. Timd ryhma koostuu sopimuspuolten yhtei-
sestd sopimuksesta valituista tutkijoista.

Sopimuspuolet neuvottelevat yhteistyésopimuksen 10 artik-
lassa méaratyssi sekakomiteassa tieteellisen tyoryhman paitel-
mien perusteella ja parhaiden kiytettdvissd olevien tieteellisten

tietojen valossa vuoden 2003 toisella vuosipuoliskolla mukaut-
taakseen tarvittaessa ja yhteisestd sopimuksesta padjalkaisten
kalastusmahdollisuuksia ja -edellytyksid. Mahdollinen uudelleen
tarkastelua koskeva piitos tehdddn aikaisintaan 31 paivind
joulukuuta 2003.

Sopimuspuolet sitoutuvat paittdimain tutkijaryhmin kokoon-
panosta ennen 31 piivdd joulukuuta 2001. Ne pitdvit myos
sekakomitean kokouksen viipymittd uudelleen tarkastelume-
nettelyssd tarvittavien toimenpiteiden ja tarkan aikataulun
médrittelemiseksi.

5 artikla

Edelli 2 artiklan 1 kohdassa mdirityn taloudellisen tuen
madrastd rahoitetaan seuraavat toimet jiljempani olevan erit-
telyn mukaisesti:

a) kalakantoja koskevien tietojen parantamiseen tdhtddvi
tutkimus, Mauritanian kalastusvyohykkeen kalavarojen tilan
kehityksen seuraaminen, CNROP:n toiminta ja kalastusalan
terveyttd koskevien edellytysten parantaminen, 800 000
euroa vuodessa;

b) kalastuksen seurannan tuki, joka on tarkoitettu DSPCM:n
toimintakustannusten rahoittamiseen ja tarvittaessa uusien
seurantamenetelmien kayttoonotto, 1,5 miljoonaa euroa
vuodessa;

¢) merikoulutuksen tukeminen inhimillisten valmiuksien kehit-
tamiseksi ja vahvistamiseksi, 300 000 euroa vuodessa;

d) kalastustilastojen kehittdmisen tukeminen, 50 000 euroa
vuodessa;

) meripelastuksen tukeminen, 50 000 euroa vuodessa;

f) kalastuslisenssijarjestelmdn hallinnon tukeminen, 50 000
euroa vuodessa;

g) merimieshallinnon tukeminen, 50 000 euroa vuodessa;

h) kansainvilisten seminaarien ja kokousten jirjestely- ja osal-
listumiskustannukset, 400 000 euroa vuodessa;
tukeminen,

i) pienimuotoisen kalastuksen kehittimisen

800 000 euroa vuodessa.

Kalastuksesta vastaava ministerié padttdd toimista ja niihin
vuosittain kéytetyistd médristd ja antaa niistd Euroopan komis-
siolle tiedon. Vuosittaiset médarit maksetaan Mauritanian osoit-
tamassa rahoituslaitoksessa avatulle Mauritanian keskuspankin
tilille ensimmadisend vuonna viimeistddn 31 paiviana joulukuuta
2001 ja seuraavina vuosina poytikirjan vuosipdivini.
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6 artikla

Ministeric  toimittaa valtuuskunnalle viimeistddn kolmen
kuukauden kuluttua timédn poytikirjan voimaantulon vuosipéi-
vistd vuosikertomuksen toimenpiteiden tdytintoonpanosta,
saavutetuista tuloksista sekd mahdollisesti todetuista vaikeuk-
sista.

Komissio pidattdd itsellidn oikeuden pyytdd toimivaltaisilta
kansallisilta viranomaisilta nditd tuloksia koskevia lisitietoja ja
tarvittaessa tarkastella uudelleen kyseisia maksuja suhteessa
toimenpiteiden tosiasialliseen tdytintéonpanoon kuultuaan
Mauritanian viranomaisia sopimuksen 10 artiklassa mairityssd
sekakomiteassa.

7 artikla

Jos komissio jittdd suorittamatta jonkin timdn poytikirjan 2
artiklassa maddrdtyn vuosittaisen maksun, Mauritania pidittdd
itsellddn oikeuden keskeyttdd yhteistyosopimuksen sovelta-
minen.

8 artikla

Sopimuspuolet edistivit kalastusalan yhteistyotd. Ne suosivat
sopimuspuolten yksityisalan etujen yhdentimistd yhteisyri-
tysten ja muiden kalavarojen hyodyntimistd ja kalastustuot-

teiden jalostusta ja kaupan pitimistd koskevien kumppanuus-
muotojen avulla.

9 artikla

Yhteison laivanvarustajat ovat alustensa sallittujen kokonaissaa-
liiden omistajia ja saavat vapaasti pdittdd niiden pitdmisestd
kaupan. Sopimuspuolet sitoutuvat siihen, ettd kalastustuot-
teiden kaupan alan toimijat pyrkivit jatkuvaan yhteistyohon
markkinoiden tasapainoa horjuttavan kilpailun valttimiseksi.
Varustamojen on pyrittdva kdyttdimain Mauritanian satamapal-
veluja ja muita palveluja.

10 artikla

Yhteison laivanvarustajat saavat vapaasti valita alustensa edus-
tajat, kunhan ndmi edustajat ovat Mauritanian kansalaisia.

Niiden edustajien nimet ja osoitteet on ilmoitettava ministe-
ridlle.
11 artikla

Tdama poytikirja ja sen liitteet tulevat voimaan pdivind, jona
sopimuspuolet ilmoittavat toisilleen titd varten tarvittavien
menettelyjen saattamisesta paitokseen.

Niitd sovelletaan 1 piivdstd elokuuta 2001.
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KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 1
KALASTUSLUOKKA: AYRIAISIA, LANGUSTIA LUKUUN OTTAMATTA, PYYTAVAT ALUKSET
1. Kalastusalue:
1.1 Leveyspiirin 19° 21" N pohjoispuolella: seuraavien pisteiden rajoittaman vyohykkeen ulkopuolella:
20°46,3" N 17°03" W
20°40" N 17°07,5° W
20°05" N 17°07,5" W
19°35,5" N 16°47" W
19°28' N 16° 45" W
19° 21" N 16° 45" W
1.2 Leveyspiirin 19° 21" N eteldpuolella: 6 meripeninkulmaa linteen mitattuna kohdasta, jossa luode on
alhaisimmillaan.
2. Sallittu pyydys: Pohjatrooli katkarapujen pyydystdmistd varten.
Troolin pyydyksen kaksinkertaistaminen on kielletty.
Troolin pyydykseen kiytetyn langan kaksinkertaistaminen on kielletty.
3. Pienin sallittu silmidkoko: 50 mm.
4. Biologinen elpymisaika: kaksi kuukautta: syys- ja lokakuu.
Sopimuspuolet voivat paittdd yhteisestd sopimuksesta sekakomissiossa mahdollisuudesta mukauttaa,
pidentdd tai lyhentdd timin biologisen elpymisajan kestoa.
5. Sivusaaliit: 20 prosenttia kaloja ja 15 prosenttia padjalkaisia.
6. Sallittu vetoisuus | Maksut:
1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Sallittu vetoisuus 6 000 6 000 6 000 6 000 6 000
vuodessa (brt)
Maksut euroina brt:a 355 358 361 364 367
kohti vuodessa
7. Huomautukset: -/-




22.12.2001 Euroopan yhteis6jen virallinen lehti L 341/131
KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 2
KALASTUSTYYPPI: KUMMELITURSKAA PYYTAVAT TROOLARIT () JA PITKASIIMA-ALUKSET
1. Kalastusalue
1.1 Leveyspiirin 19° 15,6’ N pohjoispuolella: seuraavien pisteiden rajoittaman vyohykkeen lansipuolella:
20° 46,3 N 17°03" W
20°36' N 17°11" W
20°36' N 17°36' W
20°03" N 17°36' W
19°45,7" N 17°03' W
19°29" N 16°51,5' W
19°15,6' N 16° 51,5 W
19°15,6' N 16°49,6' W
1.2 Leveyspiirin 19° 15,6" N eteldpuolella leveyspiiriin 17° 50" N asti: 18 meripeninkulmaa linteen mitat-
tuna kohdasta, jossa luode on alhaisimmillaan.
1.3 Leveyspiirin 17° 50" N eteldpuolella: 12 meripeninkulmaa linteen mitattuna kohdasta, jossa luode on
alhaisimmillaan.
2. Sallitut pyydykset:
— pohjasiimat
— pohjatroolit kummeliturskaa varten.
Troolin pyydyksen kaksinkertaistaminen on kielletty.
Troolin pyydykseen kiytetyn langan kaksinkertaistaminen on kielletty.
3. Pienin sallittu silmidkoko: trooleilla 70 mm.
4. Biologinen elpymisaika: syys- ja lokakuu.
Sopimuspuolet voivat pdittdd yhteisestd sopimuksesta sekakomissiossa mahdollisuudesta mukauttaa,
pidentdd tai lyhentdd timin biologisen elpymisajan kestoa.
5. Sivusaaliit: troolarit 25 % kalaa ja pohjasiima-alukset 50 % kalaa, 0 % pddjalkaisia ja 0 % &yridisid
6. Sallittu vetoisuus | Maksut:
1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Sallittu vetoisuus 8500 8 500 8500 8 500 8500
vuodessa (brt)
Maksut euroina brt:a 154 159 163 167 172
kohti vuodessa
7. Huomautukset:

(") Pakastustroolarit eivdt kuulu tdhin luokkaan.
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KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 3

KALASTUSTYYPPI: POHJAKALALAJEJA, LUKUUN OTTAMATTA KUMMELITURSKAA, PYYTAVAT ALUKSET, JOTKA
KAYTTAVAT MUITA PYYDYKSIA KUIN TROOLIA

1. Kalastusalue

1.1 Linjan 19°48,5" N pohjoispuolella: 3 meripeninkulman etéisyydeltd alkaen mitattuna perusviivasta
Cap Blanc—Cap Timiris;

1.2 Leveyspiirin 19° 48,5' N eteldpuolella leveyspiiriin 19° 21" N asti: pituuspiirin 16° 45’ W ldnsipuo-
lella;

1.3 Leveyspiirin 19° 21’ N eteldpuolella: 3 meripeninkulman etéisyydeltd alkaen mitattuna kohdasta, jossa
luode on alhaisimmillaan.

2. Sallitut pyydykset: (1)
— Pitkédsiima
— ankkuroitu verkko, jonka syvyys on enintddn 7 m ja pituus enintddn 100; yksisdikeisestd polyami-
dista valmistetut verkot ovat sallittuja;
— kasisiima
— merta
— nuotta tikyjen pyyntid varten
3. Pienin sallittu silmidkoko: verkoilla 120 mm.

4. Biologinen elpymisaika: Kaksi kuukautta: syys- ja lokakuu.

Sopimuspuolet voivat pdittdd yhteisestd sopimuksesta sekakomissiossa mahdollisuudesta mukauttaa,
pidentédd tai lyhentdd timin biologisen elpymisajan kestoa.

5. Sivusaaliit: 0 prosenttia padjalkaisia ja O prosenttia dyridisii.

6. Sallittu vetoisuus | Maksut:

1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Sallittu vetoisuus 3300 3300 3300 3300 3300
vuodessa (brt)
Maksut euroina brt:a 174 178 182 186 190
kohti vuodessa
Maksut euroina brt:a 259 263 267 271 275
kohti vuodessa

7. Huomautukset:
(") Aluksissa kdytettavdt pyydykset on ilmoitettava lisenssihakemuksen yhteydessa.

Yksisdikeiset polyamidista valmistetut verkot ovat sallittuja, jollei niitd ole kielletty yhteison tai kansallisessa
lainsdddannossi.

Nuottaa saa kdyttdd vain siima- tai mertakalastuksessa kdytettivien tikyjen pyyntiin.

Mertaa saa kdyttad enintddn 7 alle 80 brt:n vetoista alusta.
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KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 4
KALASTUSLUOKKA: KALATROOLARIT, JOTKA PYYTAVAT POHJAKALALAJEJA
1. Kalastusalue:
1.1 Leveyspiirin 19° 15,6’ N pohjoispuolella: seuraavien pisteiden rajoittaman vyohykkeen lansipuolella:
20° 46,3 N 17°03" W
20°36" N 17°11" W
20°36" N 17°36' W
20°03" N 17°36' W
19°45,7" N 17°03" W
19°29" N 16°51,5" W
19°15,6' N 16°51,5" W
19°15,6' N 16°49,6' W
1.2 Leveyspiirin 19° 15,6" N eteldpuolella leveyspiiriin 17° 50" N asti: 18 meripeninkulmaa lanteen mitat-
tuna kohdasta, jossa luode on alhaisimmillaan.
1.3 Leveyspiirin 17° 50" N eteldpuolella: 12 meripeninkulmaa linteen mitattuna kohdasta, jossa luode on
alhaisimmillaan.
2. Sallittu pyydys: trooli.
Troolin pyydyksen kaksinkertaistaminen on kielletty.
Troolin pyydykseen kiytetyn langan kaksinkertaistaminen on kielletty.
3. Pienin sallittu silmidkoko: 70 mm.
4. Biologinen elpymisaika: kaksi kuukautta: syys- ja lokakuu.
Sopimuspuolet voivat paittdd yhteisestd sopimuksesta sekakomissiossa mahdollisuudesta mukauttaa,
pidentdd tai lyhentdd timin biologisen elpymisajan kestoa.
5. Sivusaaliit: 10 %, josta enintddn 5 % katkarapuja, 5% kalmareita ja seepioita (0 % meritursaita).
6. Sallittu vetoisuus | Maksut:
1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Sallittu vetoisuus 4000 4000 4000 4000 4000
vuodessa (brt)
Maksut euroina brt:a 203 207 211 215 219
kohti vuodessa
7. Huomautukset: -/-
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KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 5
KALASTUSLUOKKA: PAAJALKAISET

Kalastusalue: sama kuin Mauritanian kansallisia aluksia koskevassa lainsdddiannossa.

Leveyspiirin 19° 15,6 N pohjoispuolella: seuraavien pisteiden rajoittaman vychykkeen ulkopuolella:
20° 46,3 N 17°03" W

20°40" N 17°07,5" W

19°57" N 17°07,5" W

19°28,2" N 16° 48" W

19°18,5' N 16° 48" W

19°18,5' N 16°40,5" W

19°15,6' N 16° 38" W

Leveyspiirin 19° 15,6’ N eteldpuolella leveyspiiriin 17° 50" N asti: 9 meripeninkulmaa ldnteen mitat-
tuna kohdasta, jossa luode on alhaisimmillaan.

Leveyspiirin 17° 50" N eteldpuolella: 6 meripeninkulmaa linteen mitattuna kohdasta, jossa luode on
alhaisimmillaan.

Sallittu pyydys: pohjatrooli.

Troolin pyydyksen kaksinkertaistaminen on kielletty.

Troolin pyydykseen kiytetyn langan kaksinkertaistaminen on kielletty.
Pienin sallittu silmikoko: 70 mm.

Biologinen elpymisaika: kaksi kuukautta: syys- ja lokakuu.

Sopimuspuolet voivat paittdd yhteisestd sopimuksesta sekakomissiossa mahdollisuudesta mukauttaa,
pidentdd tai lyhentdd timin biologisen elpymisajan kestoa.

Sivusaaliit: -/-

Sallittu vetoisuus | Maksut:

1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Sallittu vetoisuus 16 500 16 500 16 500 16 500 16 500
vuodessa (brt)(")
Alusten lukumairi 55 55 55 55 55
Maksut euroina brt:a 447 450 453 456 459
kohti vuodessa

Huomautukset:

(") Sallittu vetoisuus (brt) saa vaihdella enintddn 2 %.
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KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 6
KALASTUSLUOKKA: LANGUSTIT

Kalastusalue

Leveyspiirin 19° 21" N pohjoispuolella: 20 meripeninkulmaa, mitattuna perusviivasta Cap Blanc—Cap
Timiris;

Leveyspiirin 19° 21" N eteldpuolella: 15 meripeninkulmaa, mitattuna kohdasta, jossa luode on alhai-
simmillaan.

Sallittu pyydys: merta.

Pienin sallittu silmdkoko: -|-

Biologinen elpymisaika: kaksi kuukautta: syys- ja lokakuu.

Sopimuspuolet voivat paittdd yhteisestd sopimuksesta sekakomissiossa mahdollisuudesta mukauttaa,
pidentdd tai lyhentdd timin biologisen elpymisajan kestoa.

Sivusaaliit: 0 %.

Sallittu vetoisuus | Maksut:

1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Sallittu vetoisuus 200 200 200 200 200
vuodessa (brt)
Maksut euroina brt:a 315 321 327 333 339
kohti vuodessa

Huomautukset: -/-
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KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 7
KALASTUSLUOKKA | NUOTTAA KAYTTAVA TONNIKALAN PAKASTUSALUS

Kalastusalue

Leveyspiirin 19° 21" N pohjoispuolella: 30 meripeninkulmaa, mitattuna perusviivasta Cap Blanc—Cap
Timiris;

Leveyspiirin 19° 21" N eteldpuolella: 30 meripeninkulmaa, mitattuna kohdasta, jossa luode on alhai-
simmillaan.

Sallittu pyydys: nuotta.

Pienin sallittu silmikoko: Kansainvilisen Atlantin tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) vaatimukset.
Biologinen elpymisaika: -/-

Sivusaaliit: 0 %.

Alusten lukumidrd/Lupamaksut:

1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Sallittu kalastusalusten 36 36 36 36 36
maara
Ennakko euroina alusta 1250 1250 1250 1250 1250
kohti vuodessa

Huomautukset: -/-
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KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 8

KALASTUSLUOKKA: TONNIKALA-ALUKSET, JOTKA KAYTTAVAT VAPAPYYDYKSIA, JA ANKKUROIMATTOMAT

A

7.1

7.2
7.3

PITKASIIMA-ALUKSET

Kalastusalue

Leveyspiirin 19° 21" N pohjoispuolella: 15 meripeninkulmaa, mitattuna perusviivasta Cap Blanc—Cap
Timiris;

Leveyspiirin 19° 21" N eteldpuolella: 12 meripeninkulmaa, mitattuna kohdasta, jossa luode on alhai-
simmillaan.

Sallitut pyydykset: vapa ja pintasiimat.

Pienin sallittu silmdkoko: -[-

Biologinen elpymisaika: -/-

Sivusaaliit: 0 prosenttia.

Alusten lukumidrd/Lupamaksut:

1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Sallittu kalastusalusten 31 31 31 31 31
maara
Ennakko euroina alusta 2500 2500 2500 2 500 2 500
kohti vuodessa

Huomautukset:

Kalastus eladvilld tayilld

Kalastusvyohyke, jolla elavilld tdyilldi kalastaminen on sallittua:

Leveyspiirin 19° 48 5’ N pohjoispuolella: 3 meripeninkulmaa, mitattuna perusviivasta Cap Blanc—Cap Timiris;
Leveyspiirin 19° 48,5" N eteldpuolella ja leveyspiiriin 19°21’ N asti: pituuspiirin 16° 45’ W linsipuolella.
Leveyspiirin 19° 21" N eteldpuolella: 3 meripeninkulmaa, mitattuna kohdasta, jossa luode on alhaisimmillaan.
Pienin sallittu silmikoko eldvilld tdyilld kalastuksessa: 8 mm.

ICCAT:in ja FAO:n suositusten mukaisesti jittildishain (Cetorhinus maximus), valkohain (Carcharodon carcharias), hieta-
hain (Carcharias taurus) ja harmaahain (Galeorhinus galeus) pyynti on kiellettya.
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1.2

A

KALASTUKSEN TEKNINEN SELVITYS NRO 9
KALASTUSLUOKKA: POHJAPAKASTUSTROOLARI

Kalastusalue

Leveyspiirin 19° 21' N pohjoispuolella: seuraavien pisteiden rajoittaman vyohykkeen ulkopuolella:
20° 46,3 N 17°06" W

20°36" N 17°11" W
20°36" N 17°24,1" W
19°57" N 17°24,1" W
19°45,7" N 17°03" W
19°29" N 16°51,5" W
19°21" N 16°45" W

Leveyspiirin 19° 21" N eteldpuolella leveyspiirille 17° 50" N asti: 13 meripeninkulmaa, mitattuna
kohdasta, jossa luode on alhaisimmillaan.

Leveyspiirin 17° 50" N eteldpuolella leveyspiirille 16° 04" N asti: 12 meripeninkulmaa, mitattuna
kohdasta, jossa luode on alhaisimmillaan.

Sallittu pyydys: pelaginen trooli.

Pienin sallittu silmikoko: 40 mm.

Biologinen elpymisaika: -/-

Sivusaaliit: 3 prosenttia kaloja, 0 prosenttia pddjalkaisia ja O prosenttia dyridisia.

Sallittu vetoisuus | Alusten lukumdiird | Lupamaksut:

1.8.2001— 1.8.2002— 1.8.2003— 1.8.2004— 1.8.2005—
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Samanaikaisesti kalas- 15 15 15 15 15
tavien alusten sallittu
maara
Maksut euroina bt:a 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
kohti kuukaudessa

Huomautukset:

Alukset kuuluvat kolmeen luokkaan:

— Luokka 1: bruttovetoisuus enintddn 3 000 bt; enimmdaismaird: 12 500 t/vuosifalus.

— Luokka 2: bruttovetoisuus yli 3 000 bt ja enintdin 5000 bt; enimmdismaird: 17 500 tfvuosifalus.
— Luokka 3: bruttovetoisuus yli 5000 bt ja enintddn 9 500 bt; enimmiismdaard: 22 500 t/vuosifalus.

Tamin poytdkirjan ensimmaisend vuotena sopimuspuolet tarkastelevat mahdollisuutta sisillyttdd tihdn yhteistyoso-
pimukseen vetoisuudeltaan yli 9 500 bt:n alukset, jotka ovat jo kalastaneet Mauritanian yksinomaisella talousvyo-
hykkeelld ennen 31 paivdd heindkuuta 2001.

Piitos tehdddn kantojen tilan, niiden jdrkiperdisen hyodyntidmisen, alusten teknisten ominaisuuksien sekd naiden
alusten perinteisen kdyton Mauritanian yksinomaisella talousvyohykkeelld perusteella ottaen huomioon Mauritanialle
ndiden alusten tulemisesta tille vyohykkeelle koituvat hyodyt.



22.12.2001

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L 341/139

LITE 1

Yhteisén alusten Mauritanian kalastusalueella harjoittaman kalastuksen edellytykset

I LUKU
LISENSSIHAKEMUKSESSA VAADITTAVAT ASIAKIRJAT

Komissio toimittaa ministeriolle jokaisen aluksen ensimmadisen lisenssihakemuksen yhteydessi lisenssihakemuslomak-
keen, joka on tiytetty jokaisen lisenssid hakevan aluksen osalta timin liitteen lisiyksessd 1 olevan mallin mukaisesti.
Aluksen nimed, bruttorekisteritonneina ilmoitettua vetoisuutta, ulkoista rekisterinumeroa, radiokutsutunnusta, kone-
tehoa, kokonaispituutta ja kotisatamaa koskevien tietojen on oltava samat kuin yhteison kalastusalusrekisterissa.

Varustajan on ensimmdisen lisenssihakemuksen yhteydessa liitettdvd hakemukseensa myds:

— jasenvaltion oikeaksi todistama jiljennds vetoisuustodistuksesta, jossa ilmoitetaan bruttorekisteritonneina aluksen
vetoisuus;

— uusi ja oikeaksi todistettu varivalokuva, jossa alus on sen hetkisessd tilassaan sivulta nahtynd. Témin valokuvan
vahimmaismitat ovat 15 cm x 10 cm.

Aluksen varustajan on kaikkien alusten vetoisuutta koskevien muutosten yhteydessi toimitettava jisenvaltion oikeaksi
todistama jdljennds uudesta vetoisuustodistuksesta sekd ndmi muutokset osoittavat asiakirjat, erityisesti jdljennokset
varustajan toimivaltaisille viranomaisilleen toimittamasta hakemuksesta, ndiden viranomaisten suostumuksesta ja
eritelmé tehdyistd muutoksista.

Myo6s uusi valokuva on toimitettava, jos rakennetta tai aluksen ulkoisia ominaisuuksia on muutettu.

Kalastuslisenssihakemukset jdtetddn vain niiltd aluksilta, joiden osalta on toimitettu 1, 2 ja 3 kohdan mukaiset
asiakirjat.

Vuoden 2003 loppuun mennessi sopimuspuolet sitoutuvat korvaamaan sekakomiteassa kaikki bruttorekisteriton-
neina ilmaistut vetoisuudet bruttotonneina ilmaistuiksi ja mukauttamaan sen seurauksena kaikkia mairdyksid, joita
muutos koskee. Ennen titd korvaamista sopimuspuolet kdyvit asiaa koskevat tekniset neuvottelut.

II LUKU

LISENSSIHAKEMUKSIIN,  LISENSSIEN MYONTAMISEEN JA NIIDEN VOIMASSAOLOON  SOVELLETTAVAT

1.1

1.2

2.1

2.2

MAARAYKSET

Oikeus kalastukseen

Jokaisella aluksella, joka haluaa harjoittaa kalastusta sopimuksen mukaisesti, on oltava lupa kalastaa Mauritanian
kalastusalueella.

Jotta aluksella olisi lupa kalastukseen, aluksen varustajalla, paallikolld ja aluksella itsellddn ei saa olla kalastuskieltoa
Mauritaniassa. Niiden tilanteen Mauritanian hallintoviranomaisiin niahden on oltava jarjestyksessd niin, ettd niiden on
tdytynyt tdyttad kaikki aikaisemmat Mauritaniassa tapahtuneeseen kalastustoimintaansa liittyvit velvollisuutensa
yhteison kanssa tehtyjen sopimusten mukaisesti.

Lisenssihakemukset

Pelagisiin pakastustroolareihin sovellettavien lisenssien osalta komissio jattdd ministeriolle hakemukset vdhintdan 8
pdivdd ennen kalastustoimien alkamista yhdessd tekniset ominaisuudet selvittivien asiakirjojen kanssa. Kaikkien
muiden lisenssityyppien osalta komissio toimittaa ministeriolle neljinnesvuosittain vihintddn 30 piivdd ennen
haettujen lisenssien voimassaolon alkamispdivad luettelon aluksista, jotka hakevat lupaa harjoittaa kalastustoimintaa
poytakirjan teknisissd selvityksissd kalastusluokittain vahvistettujen rajojen mukaisesti. Ndiden luetteloiden mukana
ovat maksutositteet. Lisenssihakemuksia, jotka eivit ole saapuneet edelld mainitussa médrdajassa, ei kasitelld.

Niissd luetteloissa mainitaan selkedsti kalastusluokittain vetoisuus bruttorekisteritonneina (brt), alusten mdaird ja
jokaisen aluksen osalta padominaisuudet, mukaan lukien kaytettavit pyydykset, kyseisen jakson lupamaksujen ja
tieteellisten tarkkailijoiden kustannukset ja mauritanialaisten merimiesten maara.

Joko lisenssihakemuslomakkeen lihettimisen tai viimeisen aluksia koskevan lisenssihakemuksen jilkeen tapahtu-
neiden nditd aluksia koskevien tietojen muutokset ilmoitetaan ylimaaraisessd luettelossa. Yhteison kalastusalusrekiste-
ristd saatuja tietoja koskevat muutokset voidaan tehdd vasta, kun timi rekisteri on saatettu ajan tasalle.
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2.3

2.4

2.5

3.1

3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Kaikki kalastuslisenssien antamiseen vaadittavat tiedot sisiltdvd tiedosto, jossa ovat mukana mahdolliset aluksia
koskevien tietojen muutokset, liitetddn myos lisenssihakemukseen ministeriossd kdytettaviin ohjelmistoihin soveltu-
vassa muodossa.

Lisenssihakemukset tutkitaan ainoastaan niiden kalastukseen oikeutettujen alusten osalta, jotka ovat tdyttaneet kaikki
2.1, 2.2 ja 2.3 kohdassa mdirdtyt hallinnolliset muodollisuudet.

Tarkastusten helpottamiseksi kalastusalueille tultaessa ja sieltd poistuttaessa ne alukset, joilla on kalastuslisenssi
lahialueen maissa, voivat mainita lisenssihakemuksessa maan, lajin (lajit) ja lisenssiensd voimassaoloajan.

Lisenssien myontiminen

Ministeri6 myontdd alusten lisenssit sen jilkeen, kun se on saanut niitd koskevat maksut sellaisina kuin ne ovat
médriteltyind jdljempana IV luvussa, vdhintddn 10 piivdd ennen niiden voimassaolon alkamista. Pelagisten alusten
osalta madrdaika on viisi pdivdd. Lisenssit ovat saatavilla ministerién osastoilla Nouadhiboussa tai Nouakchottissa.

Lisenssit laaditaan poytakirjan teknisissd selvityksissd annettujen tietojen mukaisesti. Niissd mainitaan lisaksi voimas-
saoloaika, aluksen tekniset ominaisuudet, mauritanialaisten merimiesten maird ja suoritettujen maksujen viitetiedot.

Kalastuslisenssit voidaan myontdd ainoastaan aluksille, jotka ovat tdyttineet kaikki lisenssien myontidmiseen tarvit-
tavat hallinnolliset muodollisuudet.

Lihetystolle ilmoitetaan niistd lisenssihakemuksista, joita Mauritania ei ole hyvaksynyt. Ministerié antaa tarvittaessa
niitd koskevista mahdollisista maksuista hyvityslaskun sen jilkeen, kun maksamattomien sakkojen jiljelld oleva osa
on suoritettu.

Lisenssien voimassaoloaika ja kiytt6

Lisenssi on voimassa ainoastaan jakson, jolta lupamaksu on maksettu, sekd kyseisessd lisenssissd mainitun kalastus-
vy6hykkeen, pyydysten ja kalastusluokan osalta.

Lisenssit myonnetddn kolmeksi, kuudeksi tai 12 kuukaudeksi. Ne voidaan uusia.
Pelagisten troolareiden osalta lisenssit voivat olla kuukausittaisia.

Lisenssien voimassaoloaikaa mddritettdessd viitataan vuosijaksoihin, jotka mairitetddn seuraavasti:
Ensimmiinen jakso: 1.8.2001—31.12.2001

toinen jakso: 1.1.2002—31.12.2002

kolmas jakso: 1.1.2003—31.12.2003

neljas jakso: 1.1.2004—31.12.2004

viides jakso: 1.1.2005—31.12.2005

kuudes jakso: 1.1.2006—31.7.2006

Minkiin lisenssin voimassaoloaika ei voi alkaa tietyn vuosijakson aikana ja paittyd seuraavan vuosijakson aikana.
Kukin lisenssi myonnetddn aluskohtaisesti eikd se ole siirrettdvissd; kuitenkin jisenvaltion, jonka lipun alla alus
purjehtii, toimivaltaisten viranomaisten toteaman ylivoimaisen esteen sattuessa ja komission pyynnostd aluksen
lisenssi voidaan korvata niin pian kuin mahdollista toisen samaan kalastusluokkaan kuuluvan aluksen lisenssilld
ilman, ettd timdn kalastusluokan osalta sallittu vetoisuus ylittyy.

Korvattava lisenssi toimitetaan ministeriolle, joka myontdd uuden lisenssin.

Maksettujen madrien tarkistus, joka saattaa osoittautua valttdimattomaksi, jos lisenssistd luovutaan ennen sen ensim-
miistd voimassaolopdivdd tai jos se siirretddn, suoritetaan ennen korvaavan lisenssin antamista.

Lisenssid on sdilytettivd koko ajan silld aluksella, jota se koskee, ja se on esitettdvé kaikkien tarkastusten yhteydessi
niiden suorittamiseen toimivaltaisille viranomaisille.
III LUKU
LUPAMAKSUT
Lupamaksut lasketaan jokaisen aluksen osalta poytakirjan teknisissd selvityksissd vahvistettujen vuosittaisten mairien
mukaisesti. Kolmi- ja kuusikuukautisten lisenssien osalta maksut lasketaan suhteessa aikaan ja niitd korotetaan

vastaavasti 3 ja 2 prosenttia.

Lupamaksut maksetaan neljannesvuosittain lukuun ottamatta tistd sopimuksesta tai sen soveltamisesta johtuvia
lyhyempid kausia, joiden osalta lupamaksut maksetaan suhteessa lisenssin tosiasialliseen voimassaoloon.
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3. Neljannesvuosi vastaa yhtd kolmen kuukauden kautta, joka alkaa joko 1 pdivind lokakuuta, 1 pdivind tammikuuta, 1
pdivdnd huhtikuuta tai 1 pdivind heindkuuta lukuun ottamatta poytikirjan ensimmadistd soveltamisjaksoa, joka alkaa
1 péivind elokuuta 2001.

IV LUKU
MAKSUEHDOT

1. Maksut suoritetaan euroina seuraavasti:

a) lupamaksut:

— tilisiirtona Mauritanian valtionkassalle jollekin Mauritanian keskuspankin ulkomaantilille,

b) tieteellisestd tarkkailusta aiheutuneet kustannukset:

— tilisiirtona ministerille jollekin Mauritanian keskuspankin ulkomaantilille,

) sakot:

— tilisiirtona Mauritanian valtionkassalle jollekin Mauritanian keskuspankin ulkomaantilille.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja mairid pidetddn tosiasiallisesti vastaanotettuina, jos valtionkassa tai ministerio antaa
vahvistuksensa siitd Mauritanian keskuspankin antamien tietojen perusteella.
V LUKU
SAALITA KOSKEVIEN TIETOJEN ILMOITTAMINEN

1. Yhteison kalastusaluksen matkan kesto madiritelldin seuraavasti:
— aika, joka kuluu Mauritanian kalastusvyohykkeelle tulon ja sieltd poistumisen valilld, tai

— aika, joka kuluu Mauritanian kalastusvyohykkeelle tulon ja jdlleenlaivauksen valilld, taikka

— aika, joka kuluu Mauritanian kalastusvyohykkeelle tulon ja saaliiden purkamisen Mauritaniaan vililld.

2. Kalastuspiivikirja

2.1 Alusten péillikoiden on kirjattava péivittdin kaikki eritellyt toiminnat kalastuspiivikirjaan, jonka malli on liitteend
timin liitteen lisdyksessd 2. Tamd asiakirja on tdytettdvi selkedsti ja siind on oltava aluksen péillikon allekirjoitus.
Aluksiin, jotka pyytdvit laajasti vaeltavia kalalajeja, sovelletaan timin liitteen XIV luvun mdaardyksid.

2.2 Kalastuspaivikirjaa ei katsota pidetyn, jos tiedot ovat puutteellisia tai eivdt ole vaatimusten mukaisia.

2.3 Jokaisen matkan lopussa aluksen péillikon on toimitettava alkuperidinen kalastuspaivikirja suoraan valvontaelimelle.
Varustajan on annettava jiljennos paivikirjasta ldhetystolle.

2.4 Jonkin 2.1, 2.2 ja 2.3 kohdan miirdysten noudattamatta jittiminen aiheuttaa kalastuslisenssin voimassaolon ilman
eri toimenpiteitd tapahtuvan keskeyttdmisen sithen asti, kunnes varustaja tdyttdd nimi velvoitteet, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta Mauritanian lainsdddinnossd sdddettyjen rangaistusten soveltamista.

3. Kalastuspdivikirjan liite

3.1 Alusten paillikdiden on téytettdvd kalastuspdivikirjan liite, jonka malli on liitteeni tdman liitteen lisdyksessd 3. Se on
tdytettivd purkamisen tai uudelleenlaivauksen aikana selkeisti, ja siind on oltava aluksen paillikon allekirjoitus.

3.2 Jokaisen purkamisen jdlkeen varustaja ldhettdd liitteend olevan kalastuspaivikirjan alkuperdiskappaleen postissa
valvontaelimelle mddrdajassa, joka on enintddn 30 paivaa.

3.3 Jokaisen sallitun uudelleenlaivauksen jilkeen varustajan on luovutettava valittomasti liitteend olevan kalastuspdiva-
kirjan alkuperdiskappale valvontaelimelle.

3.4 Jos 3.1, 3.2 ja 3.3 kohdan madirdyksid ei noudateta, kalastuslisenssi piddtetddn ilman eri toimenpiteitd kunnes
varustaja tdyttdd velvoitteensa.
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4. Neljinnesvuosittain tehtivit saalisilmoitukset

4.1 Komissio ilmoittaa ministeriolle ennen jokaisen neljannesvuoden kolmannen kuukauden loppua saalisméirit, jotka
yhteison alukset ovat pyytineet edeltivin neljannesvuoden aikana.

4.2 Toimitetut tiedot ovat kuukausittaisia, ja ne eritellddn kalastustyypin, kaikkien alusten ja kaikkien kalalajien mukaan.

5. Tietojen luotettavuus

Edelld 1, 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuissa asiakirjoissa olevien tietojen on kuvattava kalastuksen todellista tilannetta,
jotta niitd voidaan kdyttdd erddnd perustana kalavarojen kehityksen seurannassa.

VI LUKU
SIVUSAALIIT

1. Poytakirjan teknisissd selvityksissd vahvistetut sivusaaliiden prosenttiosuudet mddritellidn kalastuksen jokaisessa
vaiheessa saaliiden kokonaispainon perusteella Mauritanian lainsdddannon mukaisesti.

2. Sallittujen sivusaaliiden prosenttiosuuksien ylityksestd seuraavat Mauritanian lainsddddnnon mukaiset seuraamukset,
ja se voi johtaa kaikkien kalastustoimien lopulliseen kieltimiseen Mauritaniassa lainrikkojien, seki piillikdiden ettd
alusten osalta.

3. Langustien pitdiminen muilla aluksilla kuin langustia pyytavilld merta-aluksilla on kiellettyd, ja siitd seuraavat Maurita-
nian lainsddddnnon mukaiset seuraamukset.

VII LUKU
SAALIIDEN PURKAMINEN MAURITANIAAN
Alusten ei ole pakko purkaa kalastustuotteita aluksista lukuun ottamatta seuraavia pakollisia aluksesta purkamisia:

Pakollisia saaliiden purkamisia sovelletaan luokkaan 4, pohjakalatroolareihin, seuraavasti:
Poytdkirjan 1. vuosi: 8 saaliiden purkamista
Poytikirjan 2. vuosi: 11 saaliiden purkamista
Poytikirjan 3. vuosi: 14 saaliiden purkamista
Poytikirjan 4. vuosi: 17 saaliiden purkamista

Poytikirjan 5. vuosi: 20 saaliiden purkamista

YLEISET EDELLYTYKSET JA TALOUDELLISET KANNUSTIMET

1. Saaliit puretaan Mauritanian Nouadhiboun satamaan. Saaliit purkava varustamo valitsee purkamispiivin. Sen on
ilmoitettava siitd Mauritanian satamaviranomaisille telekopiolla 72 tuntia ennen suunniteltua satamaan saapumista ja
ilmoitettava arvionsa purettavien saaliiden kokonaismairastd. Satamaviranomaisten on vahvistettava samalla tavalla
24 tunnin kuluessa, ettd purkamistoimenpiteet suoritetaan 24 tunnin kuluessa satamaan saapumisesta. Jos satamavi-
ranomaiset eivat anna pyydettyd vahvistusta maarityssd maidrdajassa, kyseisen aluksen katsotaan tdyttineen purkamis-
velvoitteen.

2. Purkamistoimenpiteet eivit saa kestdd yli 24 tuntia aluksen saapumisesta satamaan. Jos titd madrdaikaa ei noudateta,
aluksella on oikeus poistua satamasta ja aluksen katsotaan tdyttdneen purkamisvelvoitteensa. Aluksen paillikolle on
annettava 3 kohdassa mdarittyd todistusta vastaava todistus.

3. Purkamistoimenpiteiden pédtteeksi toimivaltaiset satamaviranomaiset antavat aluksen paillikolle purkamistodis-
tuksen.

4. Jos tdssd poytikirjassa mdaarittyjen purkamisten lukumidrdd ei saavuteta meneillidn olevan vuoden kolmannen
neljinnesvuoden pditteeksi, komission on neljannen neljinnesvuoden lisenssihakemuksen yhteydessi toimitettava
ministeridlle luettelo aluksista, joiden on purettava saaliit sen vuosineljinneksen aikana.

5. Jos 4 kohdassa tarkoitetulla aluksella ei ole mahdollisuutta purkaa saaliita, se voi joko siirtdd purkamisen tapahtuvaksi
myohemmilld kalastusmatkalla tai pyytdd, ettd joku toinen samassa luokassa kalastava alus purkaa saaliit sen
puolesta. Titd koskevat tiedot annetaan vilittomésti komissiolle, joka toimittaa ne viipymattd ministeri6lle.
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6. Alus, joka ei noudata poistumispaikkaa ja joka ei ole tdyttanyt velvollisuuttaan purkaa saaliitaan, rangaistaan tdman
poytakirjan liitteessd 1I olevan I luvun yksityiskohtaisten sddntGjen mukaisesti.

7. Merimies-kalastajilla, joilla on merenkulkukirja, on vapaa kauttakulkuoikeus.

8. Ne yhteison alukset, jotka purkavat saaliit Nouadhiboussa, saavat alennusta lisenssimaksusta siltd ajanjaksolta, jona
saaliiden purkaminen tapahtuu. Tdmin alennuksen mdiri on 25 prosenttia voimassaolevan lisenssin hinnasta.

9. Soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnét: aluksen suorittamia toimintoja koskevat saaliiden purkamistodis-
tusten tai niiden jiljennokset toimitetaan lahetystolle. Mainitun aluksen uuden lisenssihakemuksen yhteydessa ldhe-
tysto toimittaa ministeriolle todistusten jdljennokset, joiden mukana on maksualennushakemus. Jollei ministerio
toisin ilmoita, alennusta sovelletaan automaattisesti uuden lisenssin maksun mairain.

Ennen timdn poytdkirjan ensimmdisen soveltamisvuosipuoliskon paattymistd ministeri6 antaa lihetystolle seuraavat
tiedot:

— saaliiden purkamista koskevat yleiset edellytykset, satamamaksut mukaan lukien;

— asiaa koskevan yhteison lainsdddinnon mukaisesti hyvaksytyt laitokset;

— tullivarastot;

— sellaisten alusten enimmdiskoko ja lukumdiri, joilla voi olla sinne pédsy;

— jaddytettyjen (-22 °C), jadhdytettyjen ja tuoreiden tuotteiden varastointiolosuhteet ja -kapasiteetti;

— kuljetusvilineet ja -tiheys kalastustuotteiden kuljettamiseksi ulkomarkkinoille;

— hankintojen edellytykset ja keskimairdiset hankintahinnat (polttoaine, muonitus jne.)

— radiokutsutunnus, puhelin-, telekopio- ja teleksinumerot sekd satamaviranomaisten toimistojen tyoskentelyajat;

— muut tiedot purkamistoimintojen mahdolliseksi helpottamiseksi.

VERO- JA TALOUDELLISET EDELLYTYKSET

Niiltd yhteison aluksilta, jotka purkavat saaliit Nouadhiboussa, ei peritd muita veroja tai vaikutukseltaan vastaavia maksuja
kuin satamaverot ja -maksut, joita sovellettaisiin samoin edellytyksin Mauritanian aluksiin.

Kalastustuotteisiin sovelletaan taloudellista tullijarjestelmadd Mauritanian voimassa olevan lainsdddannon mukaisesti. Sen
vuoksi ne ovat vapaita kaikista tullimenettelyistd ja -maksuista tai vaikutukseltaan vastaavista maksuista tullessaan
Mauritanian satamaan tai silloin kun tuotteet vieddin, ja niitd pidetddn "viliaikaisessa passituksessa” ("viliaikaisessa
varastossa”).

Varustaja pddttad aluksensa tuotannon loppukdytdsti. Se voidaan jalostaa, varastoida tullimenettelyssd, myydd Maurita-
niassa tai viedd (valuuttana).

Myynnit Mauritaniassa, jotka on tarkoitettu Mauritanian markkinoille, ovat samojen verojen ja maksujen alaisia kuin ne,
joita sovelletaan Mauritanian kalastustuotteisiin.

Voitot voidaan viedd ilman ylimdaraisid kustannuksia (tullimaksuista ja vaikutukseltaan vastaavista maksuista vapautta-
minen).

Niiden alusten lisdksi, joita koskee timédn poytikirjan velvoite purkaa saaliit aluksesta, Mauritaniaan saaliit vapaachtoisesti
purkavat alukset ovat tullietuuskohtelun alaisia.

VIII LUKU
MAURITANIALAISTEN MERIMIESTEN MIEHISTOON OTTAMINEN

1. Jokaisen yhteison aluksen on palkattava matkan todellisen keston ajaksi mauritanialaisia merimiehid, mukaan lukien
paillysto, paillystoharjoittelija ja tieteellinen tarkkailija, vihintddn seuraavasti:

1.1 — nelja merimiestd alle 200 bruttorekisteritonnin aluksille,
— viisi merimiestd vihintiin 200 bruttorekisteritonnin aluksille, mutta alle 250 bruttorekisteritonnin aluksille,
— kuusi merimiestd vihintdin 250 bruttorekisteritonnin aluksille, mutta alle 300 bruttorekisteritonnin aluksille,
— seitsemdn merimiestd vahintdin 300 bruttorekisteritonnin aluksille, mutta alle 350 bruttorekisteritonnin aluksille,

— 35 prosenttia miehiston lukumaaristd, kuitenkin vahintddn 7 merimiestd, aluksille, joiden vetoisuus on vihintdan
350 brt.
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1.2 Varustajien on pyrittdvd ottamaan miehistoonsd ylimadrdisia mauritanialaisia merimichi.

1.3 Varustajat valitsevat vapaasti miehistoonsd otettavat mauritanialaiset merimiehet, paillyston ja paillystoharjoittelijat.

2. Merimiesten tydsopimukset allekirjoitetaan Mauritaniassa varustajien tai heidin edustajiensa ja merimiesten valilla.
Nimi sopimukset sisdltivit asianomaisiin sovellettavan sosiaaliturvajirjestelmin, joka kattaa muun muassa henkiva-
kuutuksen, tapaturmavakuutuksen ja sairausvakuutuksen.

3. Palkkaehdot eivit saa olla huonommat kuin mitd sovelletaan mauritanialaisten alusten miehist6ihin. Syrjimatto-
myyden toteuttamiseksi sovittu palkka maksetaan tyosopimuksen ehtojen mukaisesti.

4. Yhteison varustajien on varmistettava merimiehille, pallystolle ja paillystoharjoittelijoille samat laivatyoehdot heidin
tullessaan miehistoon ja heille on annettava vastaavia tehtivid kuin muille merimiehille, paallystolle ja padllystohar-
joittajille.

5. Merimichen on esittdydyttava kyseisen aluksen paillikolle hinen aiottua miehistoon tuloaan edeltdvini pdivand. Jos
merimies ei ole paikalla hinen miehisto6n tulolleen sovittuna péivini ja aikana, aluksella on oikeus ldhted maurita-
nialaisesta satamasta mukanaan valvontaviranomaisen antama todistus merimiehen poissaolosta.

Varustajan on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd aluksessa on tissd poytikirjassa maaritty
maidrd merimiehid viimeistddn seuraavan matkan aikana.

6. Varustajien on annettava ministeri6lle tiedoksi puolivuosittain, jokaisen vuoden tammikuun 1 péivini ja heindkuun 1
pdivind, aluskohtainen luettelo miehistoon otetuista mauritanialaisista merimiehista.

Lisenssin antamista siirretdin tarvittaessa sithen asti, kunnes timi tieto on saatu.

7. Jonkin edelld olevan 1 kohdan méidrayksen noudattamatta jittimisestd seuraavat Mauritanian lainsddddnnén mukaiset
seuraamukset ja se voi aiheuttaa lisenssin voimassaolon keskeyttimisen tai lopullisen peruuttamisen, jos teko
uusiutuu.

IX LUKU

TEKNISET TARKASTUSKAYNNIT

1. Kerran vuodessa ja vetoisuuden muuttuessa tai kalastusluokan muuttuessa siten, ettd kdytetddn eri pyydyksid, kaikkien
yhteison troolarien on saavuttava Nouadhiboun satamaan, jotta voimassa olevassa sddntelyssd saddetyt tarkastukset
voidaan suorittaa. Ndmd tarkastukset on tehtdvd 48 tunnin kuluessa aluksen satamaan saapumisesta.

Poiketen siitd, mitd edellisessd alakohdassa mdiritddn, tonnikala-alusten, ankkuroimattomien pitkdsiima-alusten ja
pelagisten lajien pakastustroolarien teknisid tarkastuskdyntejd koskevat yksityiskohtaiset sddnnot on vahvistettu timén
liitteen XIV ja XV luvussa.

2. Tarkastuskdynnin péitteeksi aluksen paallikolle myonnetddn lisenssin keston ajan voimassa oleva todistus, jota
pidennetddn tosiasiallisesti niille aluksille, jotka sini vuonna uusivat lisenssinsi. Enimmaisvoimassaoloaika on
kuitenkin vuosi. Tdmi todistus on sdilytettavd pysyvisti aluksessa.

3. Teknisen tarkastuskdynnin tarkoituksena on valvoa teknisten ominaisuuksien noudattamista ja aluksen pyydyksid ja
varmistaa, ettd mauritanialaista miehistod koskevia siinnoksii noudatetaan.

4. Tarkastuskdynteihin liittyvat kulut ovat varustajien vastuulla, ja ne méadritelldan Mauritanian lainsdddidnnon mukaisten
tariffien mukaan. Ne eivdt saa ylittdd muilla aluksilla samoista palveluista tavallisesti maksettavia maarid.

5. Jos 1 ja 2 kohdan maddrdyksid ei noudateta, kalastuslisenssi piditetdin automaattisesti kunnes varustaja tdyttdd
velvoitteensa.
X LUKU
ALUSTEN TUNNISTAMINEN

1. Kaikkien yhteison alusten tunnisteiden on oltava alaan liittyvdn yhteison sddntelyn mukaisia. Taméd sdantely on
annettava tiedoksi ministeriolle ennen poytdkirjan voimaantuloa. Kaikista sithen tehtdvistd muutoksista on ilmoitet-
tava ministeri6lle vihintddn 30 piivdd ennen niiden voimaantuloa.

2. Aluksiin, joiden ulkoiset tunnisteet on peitetty, sovelletaan voimassaolevan sdidntelyn mukaisia seuraamuksia.



22.12.2001

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L 341/145

XI LUKU
LISENSSIEN KESKEYTTAMINEN TAI PERUUTTAMINEN

Jos Mauritanian viranomaiset paattivit keskeyttdi tai peruuttaa lopullisesti yhteison aluksen lisenssin timan péytakirjan ja
Mauritanian lainsddddnnon mukaisesti, timédn aluksen paillikon on keskeytettivd kalastus ja palattava Nouadhiboun
satamaan. Hdnen on luovutettava alkuperiinen lisenssi toimivaltaisille viranomaisille Nouadhiboun satamaan saapumisen
yhteydessi. Ministerié ilmoittaa komissiolle keskeyttimisen lopettamisesta heti, kun vaaditut hallinnolliset muodollisuudet
on tiytetty, ja lisenssi palautetaan.
XII LUKU
MUUT RIKKOMUKSET

1. Tissd poytakirjassa nimenomaisesti madrittyjd tapauksia lukuun ottamatta kaikista rikkomuksista maaritdin seuraa-
mukset Mauritanian lainsddddnnon mukaisesti.

2. Kalastusta koskevien vakavien ja erittdin vakavien rikkomusten johdosta, sellaisina kuin ne on mdaritelty Mauritanian
lainsdadannossd, ministeriolld on oikeus kieltdd viliaikaisesti tai lopullisesti kaikki kalastustoiminta Mauritaniassa
kyseisiltd aluksilta, niiden paallikoiltd ja tarvittaessa varustajilta.

XIII LUKU
SAKOT
Yhteison alukseen sovellettavan sakon médrd mdiritellddn Mauritanian lainsddddnnoéssd madratyn vihimmadis- ja enim-
méismédrin rajoissa. Sakon maird vahvistetaan liitteessd Il olevan VII luvun 3 kohdassa mairittyd menettelyd noudattaen.
XIV LUKU
LAAJASTI VAELTAVIA KALALAJEJA KALASTAVIIN ALUKSIIN SOVELLETTAVAT MAARAYKSET

(TONNIKALA-ALUKSET JA ANKKUROIMATTOMAT PITKASIIMA-ALUKSET)

1. Poiketen siitd mitd liitteessd I olevassa I ja II luvussa médritddn, nuottaa kiyttivien tonnikala-alusten lisenssit
myonnetddn 12 kuukauden jaksolle.

Alkuperiinen lisenssi on sdilytettavd pysyvisti aluksella ja esitettdvd aina pyydettdessi Mauritanian toimivaltaisille
viranomaisille.

Mauritanian viranomaiset kirjaavat kuitenkin kyseisen aluksen Mauritanian valvontaviranomaisille lahetettdvain
sellaisten alusten luetteloon, joilla on valtuudet kalastaa, heti kun ne ovat saaneet komission lihettiméin ilmoituksen
ennakkomaksun maksamisesta. Ennen alkuperiisen lisenssin vastaanottamista voidaan kuitenkin antaa jo vahvistetun
lisenssin telekopiojdljennds pidettavaksi aluksella.

2. Kullakin aluksella tehddin voimassa olevan lainsddidinnon mukaisia tarkastuksia ennen lisenssin saamista. Poiketen
siitd, mitd tdmédn liitteen IX luvussa madrdtddn, nimd tarkastukset voidaan tehdd sopivaksi katsotussa vieraassa
satamassa. Varustaja vastaa kokonaisuudessaan tdstd tarkastuksesta aiheutuvista kuluista.

3. Varustajan vastattavaksi tuleva maksu vahvistetaan 25 euroksi Mauritanian kalastusvyohykkeeltd kalastettua tonnia
kohden.

4. Lisenssit myonnetddn sen jilkeen, kun jollekin Mauritanian keskuspankin ulkomaantilille on Mauritanian valtionkas-
salle siirretty kiinted summa, joka vastaa poytdkirjan teknisissd selvityksissd ilmoitettua ennakkomaksua.

5. Alusten on pidettivi ICCATin mallin mukaista kalastuspiivikirjaa, joka on litetty timdn liitteen 4 lisdykseen,
kultakin Mauritanian vesilld kuluneelta kalastusjaksolta. Se on tdytettivé, vaikka saalista ei saataisikaan.

Niiltd ajanjaksoilta, joina ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettu alus ei ole ollut Mauritanian vesilld, edelld tarkoitet-
tuun kalastuspéivikirjaan on tehtdvd maininta "Mauritanian yksinomaisen talousalueen ulkopuolella”.

Edellisessd kohdassa tarkoitetut kalastuspaivakirjat toimitetaan Mauritanian viranomaisille 15 tyopéivian kuluessa
aluksen saapumisesta satamaan.

Kyseisten asiakirjojen jiljennos toimitetaan 6 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetuille tieteellisille laitoksille.
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Mauritania laatii tilityksen kuluneen kalenterivuoden maksujen tilitettdvastd madrdstd yhteison aluksen tekemin
saalisilmoituksen ja kaikkien muiden kiytettdvissddn olevien tietojen perusteella.

Tisti tilityksestd ilmoitetaan ennen kyseisen vuoden 31 péivdd maaliskuuta komissiolle, joka toimittaa ilmoituksen
ennen 15 pdivdd huhtikuuta samanaikaisesti varustamoille ja asianomaisten jasenvaltioiden kansallisille viranomaisille.

Siind tapauksessa, ettd varustajat ovat eri mieltd Mauritanian esittdmast tilityksestd, ne voivat kuulla asiasta saaliiden
tarkastukseen pitevia tieteellisid laitoksia, kuten Institut frangais de recherche scientifique pour le développement en
coopération (IRD), Institut Océanographique Espagnol (IEO) ja Institut Portugais de Recherche Maritime (IPIMAR), ja
sopia sitten Mauritanian viranomaisten kanssa lopullisen maksun vahvistamisesta ennen kuluvan vuoden toukokuun
15 piivdd. Jos varustajat eivdt kyseiseen pdividn mennessd ole esittineet huomautuksia, Mauritanian vahvistama
tilitys katsotaan lopulliseksi. Jasenvaltiot ilmoittavat komissiolle omaa laivastoaan koskevan lopullisen tilityksen.

Varustajat suorittavat jokaisen ennakkomaksuun tulevan mahdollisen lisimaksun Mauritanian kalastusviranomaisille
saman vuoden toukokuun 31 pdivddn mennessi.

Jos lopullinen maksu on kuitenkin 4 kohdassa tarkoitettua ennakkomaksua pienempi, varustaja ei kuitenkaan saa
takaisin jdljelld olevaa summaa.

Poiketen siitd, mitd liitteessd Il olevassa I luvussa mairitiin, alusten on aina ilmoitettava kolmen tunnin kuluessa
vy6hykkeelle tulonsa ja sieltd poistumisensa jilkeen suoraan Mauritanian viranomaisille mieluiten telekopiolla ja sen
puuttuessa radiolla sijaintinsa ja aluksella olevat saaliit.

Valvontaviranomaiset antavat tiedoksi telekopionumeron ja radiotaajuuden.

Mauritanian viranomaiset ja varustajat siilyttavit telekopiolla ldhetetyn tiedonannon tai radiolla tehdyn tiedonannon
rekisterdinnin nauhoituksen, kunnes kumpikin osapuoli on hyviksynyt 6 kohdassa tarkoitetun lopullisen maksusel-
vityksen.

Poiketen siitd, mitd tdmdn liitteen VIII luvussa médrdtddn, nuottaa kayttavit tonnikala-alukset pyrkivit ottamaan
mukaan alukselle vahintddn yhden mauritanialaisen merimiehen alusta kohden ja vapapyydyksid kayttivien tonnikala-
alusten on otettava mukaan kolme mauritanialaista merimiestd alusta kohden, mukaan lukien paallysto, paillystohar-
joittelijat ja tieteellinen tarkkailija, pyyntimatkan tosiasiallisen keston ajaksi.

Poiketen siitd, mité liitteessd Il olevassa V luvun 1 kohdassa mddritddn, nuottaa kdyttavit tonnikala-alukset voivat
Mauritanian viranomaisten pyynnostd ja kyseisten varustajien kanssa tehdylld yhteiselld sopimuksella ottaa alukselle
yhden tieteellisen tarkkailijan alusta kohden sovituksi ajanjaksoksi.

XV LUKU

PELAGISTEN LAJIEN PAKASTUSTROOLAREIHIN SOVELLETTAVAT MAARAYKSET

Kalastuslisenssi on pidettivd kullakin aluksella. Jos kiytinnén syistd lisenssin alkuperiiskappaletta ei ole saatu
toimitettua alukselle, riittdd, ettd aluksella on sen jdljennos tai telekopiojiljennds.

Poiketen siitd, mitd timdn liitteen IX luvussa médritddn, alusten ennakkotarkastukset tehddin Euroopassa. Varustajat
maksavat ministerion nditd tarkastuksia varten nimedmdn kahden tarkastajan matka- ja oleskelukustannukset.

Lupamaksu, joka sisdltdd kaikki kansalliset ja paikalliset veroluonteiset maksut, seké alustyyppikohtaiset enimmais-
pyyntimédrit on ilmoitettu poytikirjan teknisissd selvityksissa.

Varustaja maksaa jokaiselta alustyyppikohtaisesti maarityn enimmdismaaran ylittdvaltd kalastetulta tonnilta 19 euroa
Mauritanian valtionkassalle. Saalistilitykset vahvistetaan yhteiselld sopimuksella viimeistidn kuukauden kuluessa
kunkin vuoden paityttya.

Lupamaksut ja mahdolliset lisimaksut suoritetaan Mauritanian valtionkassalle jollekin Mauritanian keskuspankin
ulkomaantilille.

Poiketen siitd, miti liitteessd II olevassa I luvussa mairitiin, kaikkien alusten on ilmoitettava valvontaviranomaiselle
Mauritanian kalastusalueelle tulonsa tai sieltd poistumisensa pdivimaird ja kellonaika seki sijaintinsa tiedonantohet-
kelld seuraavasti: 12 tuntia ennen tuloa ja 24 tuntia ennen poistumista.
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Poiketen siitd, mitd tdssd liitteessd olevassa VIII luvussa mddratdan, aluksilla on oltava poytikirjan kolmen ensim-

miisen vuoden ajan mauritanialaisia merimiehid vahintddn seuraavasti:

— viisi, joista yksi tieteellinen tarkkailija, jokaisella aluksella, jonka michiston jdsenten tosiasiallinen maird on
enintdan 30,

— kuusi, joista yksi tieteellinen tarkkailija, jokaisella aluksella, jonka miehiston jdsenten tosiasiallinen maird on yli
30.

Poytikirjan kahdeksi viimeisen vuoden ajaksi niitd lukuja korotetaan yhdelld.

Varustajien on toteutettava omalla kustannuksellaan tarpeelliset toimenpiteet mauritanialaisten merimiesten ja tieteel-
listen tarkkailijoiden kuljettamiseksi alukselle.

Vuosittain Mauritanian aluevesilli on tehtdvd vihintddn 15 jdlleenlaivausta poytikirjan liitteessd Il olevan III lukua
noudattaen.

Jos tarkastuksen yhteydessd havaitaan rikkomus, aluksen péillikon on allekirjoitettava selvitys. Poiketen siitd, mitd
liitteessd II olevan VII luvun 2 kohdassa mddritddn, alus voi talloin jatkaa kalastusta. Varustajat ottavat viipymattd
yhteyttd ministerioon paastikseen rikkomusta koskevaan ratkaisuun. Jos kysymystd ei ratkaista 72 tunnin kuluessa,
varustajan on mahdollisten sakkojen maksamisen vakuudeksi asetettava pankkitakaus.
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Lisdys 1
Kalastussopimus Mauritania — Euroopan yhteisé

KALASTUSLISENSSIHAKEMUS

I HAKIJA
L. Varustajan miImiis ..o
2. Varustajan yhtion tai edustajan niimis ........ooooiiiiiiii e
3. Varustajan yhtion tai edustajan 0SOLE: ......uiuus ittt ettt ettt et e et
4. Puhelin: ... Telekopio: ...oooviiiieiiiii, Teleksi: ooovviiiii
5. Aluksen pddllikon nimi: ........oooviiiiiiii Kansallisuus: ........cooooiiiniini

I ALUS JA SEN TUNNISTEET

1o ARIKSEI MITIE Lottt ettt et e e e e et
2. ATURSEN KANSAIlISULS: oovttitiet ettt et et e et
3. ULKOINEN TERISTETIUIMIEIO! .+ vt ettt ettt et et e et e e e e et e e e e e e e e e e e e e s e e e et et eae e e en e eenennes
A, TULOSALAITIAL L\ vttet et et e sttt et ettt e e e e e et e e e et et e e s e e s e e e e e e e e e e et e e et a e
5. Rakennusvuosija-paikkar ........o.oiiiiiii i
6. RAIOKULSULUIIUS: L. ovviitiin ittt ettt et e e e e e eea e et e e e e e et et e et e et e e e e et eseees
7. Rungon materiaali: Terds O Puu O Polyesteri O Muu O

I ALUKSEN TEKNISET OMINAISUUDET JA VARUSTUS

1. Kokonaispitoisuus: ...........cooeeveiiniiinneiiniieneenn. Leveys: .o
2. Vetoisuus (DruttoreKiSteritONMeINa): .. . vu.uririr ittt iet ettt eet e et e et et et et e s et et et ea e et et e e e e a e
3. Pddkoneen teho hevosvoimina: ...............cooeevinninn. Merkki: ..oooei TYYppl: veveeviiii
A ALUSEYYPDE: «evviiieie e Kalastusluokka: ..o,
5. PYYAYKSCE: oot
6. Miehiston kokonaislukumadrd: ...
7. Saaliin sdilytystapa aluksella: Tuore O Jaahdytys O Seka OO Jaadytys O
8. Jdddytyskapasiteetti 24:44 tuntia kohden (tonneina): .........o.ovviiiiiiiiiiiiii
9. Ruumienkapasiteetti: ............ooevviviiiiiiiiiii Lukumédrd: ...o.oovvnii
Tehty .oovvvvieiiee, y PVIL i
Hakijan alleKirjoitts .........ccoooririiiiiii e
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LITE 11

MAURITANIAN ISLAMILAISEN TASAVALLAN KALASTUSVYOHYKKEELLA KALASTAVIEN YHTEISON

ALUSTEN KALASTUSTOIMINNAN VALVONTAA KOSKEVA YHTEISTYO

I luku

MAURITANIAN KALASTUSVYOHYKKEELLE SAAPUMINEN JA SIELTA POISTUMINEN

Tonnikala-aluksia, ankkuroimattomia pintasiima-aluksia ja pelagisia lajeja pyytdvid pakastustroolareita lukuun otta-
matta timén sopimuksen puitteissa toimivien yhteison alusten on tultava Mauritanian kalastusalueelle ja poistuttava
sieltd jommankumman seuraavan kulkupaikan kautta valvontaviranomaisen ldsnd ollessa:

— pohjoinen kulkupaikka, jota rajoittavat seuraavat koordinaatit: 20° 40 N — 17° 04 W

— pohjoinen kulkupaikka, jota rajoittavat seuraavat koordinaatit: 16° 20 N — 16° 40 W.

Varustajat antavat valvontaviranomaiselle tiedon alustensa tulosta Mauritanian kalastusalueelle tai sieltd poistumisesta
teleksilld, telekopiolla tai postitse tdman liitteen 1 lisdyksesséd oleviin numeroihin (puhelin ja telekopio) ja osoitteeseen.

Yhteystietojen muutoksista annetaan tiedoksi lahetystolle viimeistddn 15 péivdd ennen niiden voimaantuloa.

Edelld 2 kohdassa tarkoitetut tiedonannot annetaan seuraavasti:
a) kalastusalueelle tulo
Téstd on ilmoitettava vdhintddn 24 tuntia etukiteen ja seuraavat tiedot on toimitettava:
— aluksen sijainti tiedonantohetkelld,
— kiytettdva kulkupaikka,
— kulkupaikalle tulon aiottu pdivé, pdivimaird ja kellonaika,

— saman lahialueen toisen kalastusalueen kalastuslisenssin haltijoina olleiden alusten osalta, tiedonantohetkelld
aluksella pidetyt saaliit lajeittain. Téllaisessa tapauksessa valvontaviranomaisella on oltava mahdollisuus
tutustua tdhdn toiseen kalastusalueeseen liittyvddn kalastuspdivakirjaan, ja valvonta saa kestdd kauemmin kuin
timdn luvun 5 kohdassa médrityn mdaardajan.

b) kalastusalueelta poistuminen

Tastd on ilmoitettava vihintdin 48 tuntia etukiteen pohjoisen kulkupaikan osalta ja 72 tuntia etukiteen eteldisen
kulkupaikan osalta, ja seuraavat tiedot on toimitettava:

— aluksen sijainti tiedonantohetkelld,
— kiytettdvd kulkupaikka,
— kulkupaikalle tulon aiottu pdivd, pdivimddrd ja kellonaika,

— tiedonantohetkelld aluksella pidetyt saaliit lajeittain.

Ennen jokaista kalastusalueelle tuloa tai sieltd poistumista alukset virittdytyvit valvontaviranomaisten taajuudelle
vihintddn kuusi tuntia ennen tiedonannossa ilmoitettua kellonaikaa.

Valvontatoimenpiteiden ei pitdisi tavanomaisissa tilanteissa kestda tuntia kauemmin tulon yhteydessi ja kolmea tuntia
kauemmin poistumisen yhteydessi.

Jos valvontaviranomainen on myohdssd tai ei ole paikalla, alukset voivat jatkaa matkaansa 5 kohdassa mainittujen
mairdaikojen kulumisen jdlkeen.

Jos alukset ovat myohéssd tai eivdt ole paikalla, valvontaviranomainen voi pitdd tulo- tai poistumisilmoitusta 5
kohdassa mainittujen maardaikojen tdyttymisen jilkeen mitittomana.

Jos tuloja tai poistumisia on erittdin paljon, tarkastustoimenpiteitd nopeutetaan.

Sen noudattamatta jattdminen, mitd 1—6 kohdassa médritddn, johtaa seuraaviin rangaistuksiin:
a) ensimmaiselld kerralla:

— aluksen matkanteko estetidn,

— aluksella oleva rahti puretaan ja takavarikoidaan valtionkassan laskuun,

— alus maksaa Mauritanian lainsiddinnon mukaisen vihimmaiissakon,
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b) toisella kerralla:
— aluksen matkanteko estetidn,
— aluksella oleva rahti puretaan ja takavarikoidaan valtionkassan laskuun,
— alus maksaa Mauritanian lainsiidinnon mukaisen sakon,
— aluksen lisenssi peruutetaan sen voimassaolon loppuajaksi,
¢) kolmannella kerralla:

— aluksen matkanteko estetdin,
— aluksella oleva rahti puretaan ja takavarikoidaan valtionkassan laskuun,
— lisenssi peruutetaan lopullisesti,

— aluksen paillikon ja aluksen toiminta Mauritaniassa kielletddn.

IT luku

VIATON KAUTTAKULKU
Kun yhteison kalastusalukset kayttavit oikeuttaan viattomaan kauttakulkuun ja merenkulkuun Mauritanian kalastusalu-
eella Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen méirdysten ja alaan liittyvien kansallisten ja kansainvélisten

sadnnosten mukaisesti, niiden on pidettavé kaikki pyydykset asianmukaisesti kiinnitettyind siten, etteivdt ne ole valitto-
misti kdyttovalmiita.

I luku

JALLEENLAIVAUS
1. Yhteison alukset jilleenlaivaavat saaliinsa Mauritanian satamien satamaselilld.
2. Kaikkia saaliiden jilleenlaivausta aikovia yhteison aluksia koskee 3 ja 4 kohdassa mdirdtty menettely:

3. Niiden alusten varustajat toimittavat valvontaviranomaiselle vihintddn 24 tuntia etukiteen téssé liitteessd olevan I
luvun 2 kohdassa mdirittyjen tiedonantomenetelmien avulla seuraavat tiedot:

— jilleenlaivausta aikovien alusten nimet,
— rahtialuksen nimi,
— jalleenlaivattavien lajien médrd tonneissa,

— jélleenlaivauksen piivé, piivimaird ja kellonaika.

4. Jalleenlaivaus rinnastetaan Mauritanian kalastusalueelta poistumiseen. Alusten on siten toimitettava valvontaviran-
omaiselle kalastuspaivakirjojen alkuperdiskappaleet ja liitteend oleva kalastuspaivakirja sekd ilmoitettava aikomukses-
taan joko jatkaa kalastusta tai poistua Mauritanian kalastusalueelta.

5. Muut kuin edelld olevassa 1—4 kohdassa tarkoitetut saaliiden jalleenlaivaustoimenpiteet ovat kiellettyja Mauritanian

kalastusalueella. Timdn mairdyksen rikkominen johtaa Mauritanian voimassa olevan lainsddaddnnon mukaisiin seuraa-
muksiin.

IV luku

TARKASTUKSET JA VALVONTA

1. Yhteison alusten paillikdiden on sallittava Mauritanian tarkastus- ja valvontatoiminnasta vastaavien viranomaisten
tulo alukselle suorittamaan tehtdviddn ja helpotettava siti.

Naiden viranomaisten ldsndolo aluksella ei saa ylittdd aikaa, joka on tarpeellinen tehtdvien suorittamiseksi.
Kunkin tarkastuksen jdlkeen aluksen pallikolle annetaan todistus.

2. Yhteiso sitoutuu osapuolena ylldpitdimain erityistd valvontaohjelmaa yhteison satamissa. Suoritettua valvontaa koske-
vien kertomusten tiivistelmit toimitetaan sdinnollisesti ministeri6lle.
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V luku

YHTEISON ALUKSILLA OLEVAT MAURITANIALAISET TIETEELLISET TARKKAILIJAT

Perustetaan yhteison aluksille suoritettavaa tarkkailua koskeva jarjestelma.

10.

Kaikkien yhteison alusten, joilla on lisenssi Mauritanian kalastusalueelle, nuottaa kiyttavid tonnikala-aluksia lukuun
ottamatta, on otettava alukseen mauritanialainen tieteellinen tarkkailija. Aluksessa voi kuitenkin olla kerrallaan
ainoastaan yksi tieteellinen tarkkailija.

Ministeri6 toimittaa neljannesvuosittain ennen lisenssien antamista komissiolle luettelon aluksista, joihin on tarkoitus
lahettdd tieteellinen tarkkailija.

Tieteellisen tarkkailijan aluksella olo kestdd yhden kalastusmatkan ajan. Ministerion nimenomaisesta pyynnostd
tarkkailijan oleskelua aluksella voidaan kuitenkin jakaa useamman kalastusmatkan ajalle tietyn aluksen kalastusmat-
kojen keskimaiirdisen kestoajan mukaan. Ministerio esittdd tdimdn pyynnon alukselle tulevan tieteellisen tarkkailijan
nimedmisen yhteydessa.

Jos kalastusmatka kuitenkin keskeytyy, tieteellinen tarkkailija voi olla toisen kalastusmatkan samalla aluksella.

Ministerié antaa komissiolle tiedoksi nimetyt tieteelliset tarkkailijat, joilla on vaaditut asiakirjat, vihintddn seitsemén
tyopdivdd ennen ndiden alukselle tulon aiottua pdivimaaraa.

Ministerié maksaa kaikki tieteellisen tarkkailijan toimintaan liittyvidt kulut, mukaan lukien palkat, palkkiot seki
pdivdrahat. Jos tieteellinen tarkkailija tulee alukselle tai poistuu siitd vierasmaalaisessa satamassa, varustaja maksaa
matkakulut ja pdivdrahat sithen asti, kunnes tarkkailija tulee mauritanialaiselle alukselle tai mauritanialaiseen sata-
maan.

Sellaisten alusten paallikoiden, joille on maddrd tulla tieteellinen tarkkailija, on toteutettava kaikki toimenpiteet
tieteellisen tarkkailijan alukseen tulon ja sieltd poistumisen helpottamiseksi.

Tieteellisen tarkkailijan aluksella oleskeluolosuhteet ovat samat kuin aluksen paillyston.

Tieteellinen tarkkailija voi kdyttdd kaikki tehtdvidn suorittamiseen tarvittavia keinoja. Aluksen paillikon on annettava
hinen kayttoonsd tehtdvin suorittamiseen tarvittavat viestintdvélineet, kalastustoimintaan suoraan liittyvat asiakirjat
eli kalastuspdivikirja, liitteend oleva kalastuspdivikirja ja lokikirja sekd mahdollistettava pédsy aluksen eri osiin
tarkkailutehtdvien helpottamiseksi.

Tieteellisen tarkkailijan tulo alukselle ja poistuminen alukselta tapahtuu tavallisesti Mauritanian satamissa ensim-
maisen nimettyjen alusten luettelon tiedoksi antamisen jilkeen alkavan kalastusmatkan yhteydessd; luettelo on
annettava tiedoksi 20 piivdd ennen kalastusmatkan alkamista.

Varustajat ilmoittavat ministerille timin liitteen I luvussa mainittujen viestintivélineiden avulla 15 pdivin kuluessa
timén luettelon tiedoksi antamisesta tieteellisen tarkkailijan alukseen tulolle aiotun pdivin ja sataman.

Tieteellisen tarkkailijan on ilmoittauduttava nimetyn aluksen paillikolle sitd pdivad edeltdvand pdivand, jona hinen on
miird tulla alukselle. Jos hin ei saavu aiottuna alukselle tulon péivind ja kellonaikana, aluksella on oikeus lihted
mauritanialaisesta satamasta edellyttden, ettd silli on valvontaviranomaisen todistus tieteellisen tarkkailijan poissa-
olosta.

Varustajat osallistuvat tieteellisestd tarkkailusta aiheutuviin kuluihin 3,5 euron maéralld bruttorekisteritonnilta neljan-
nesvuotta ja alusta kohti. Ndmd kulut maksetaan lupamaksujen yhteydessd ja niiden lisaksi.

Pelagisten alusten osalta, riippumatta siitd, onko aluksella tieteellisid tarkkailijoita, varustamot maksavat tieteellisten
tarkkailijoiden kustannuksista 350 euron osuuden kuukaudessa alusta kohti.

Jos varustaja ei noudata edelld maarittyjd tieteellistd tarkkailijaa koskevia velvoitteita, kalastuslisenssi peruutetaan
ilman eri toimenpiteitd siihen asti, kunnes varustaja toteuttaa nimi velvollisuudet.

Tieteelliselld tarkkailijalla on oltava:
— ammattipatevyys,
— soveltuvaa kokemusta kalastusalalta ja

— tdmin poytikirjan médrdysten ja voimassa olevan Mauritanian lainsddddnnon perusteellinen tuntemus.
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11. Tieteellinen tarkkailija huolehtii siitd, ettd Mauritanian kalastusalueella kalastavat alukset noudattavat timéin poyta-
kirjan maardyksid.
Hin antaa tdstd aiheesta kertomuksen. Erityisesti hdn:
— tekee havaintoja alusten kalastustoiminnasta,
— tarkistaa kalastusta harjoittavien alusten sijainnin,
— ottaa ndytteitd biologisiin tarkoituksiin tieteellisten ohjelmien mukaisesti,
— merkitsee muistiin kdytetyt pyydykset ja verkkojen silmikoot,
— tarkistaa kalastuspdivikirjassa olevat tiedot.
12. Tarkkailutehtdvit koskevat ainoastaan kalastustoimintaa ja sithen liittyvdd tilld poytdkirjalla ohjattua toimintaa.
13. Tieteellisen tarkkailijan on:
— kaikin mahdollisin tavoin huolehdittava siitd, ettd hanen alukseen tulonsa ja sielld olonsa ei keskeytd tai haittaa
kalastustoimintaa,
— Kkéytettdvd tdimdn sopimuksen mukaisten verkkojen silmdkoon mittaamiseen hyvaksyttyja mittausvalineitd ja
-menetelmii,
— kunnioitettava aluksella olevia varusteita ja laitteistoja sekd kaikkien aluksen asiakirjojen luottamuksellisuutta.
14. Tarkkailujakson lopussa ennen alukselta poistumista tieteellinen tarkkailija laatii kertomuksen tdmin liitteen lisayk-
sessi 2 olevan mallin mukaisesti. Han allekirjoittaa sen aluksen péillikon lasndollessa, joka voi lisitd tai pyytdd
lisdidmadn sithen kaikki tarpeellisena pitdimansd huomiot sekd allekirjoittaa sen. Tieteellinen tarkkailija antaa aluksen
padllikolle jaljennoksen kertomuksesta poistuessaan alukselta.
15. Tieteellisten tarkkailijoiden kertomuksen saaneiden toimivaltaisten viranomaisten on tarkistettava kyseisten kerto-

musten sisdlto ja pditelmidt niin pian kuin mahdollista.

Jos toimivaltaiset viranomaiset havaitsevat rikkomuksia, he toteuttavat tarvittavat toimenpiteet mukaan lukien kansal-
lisen lainsddddnnon mukaisten hallinnollisten menettelyjen aloittaminen vastuussa olevia luonnollisia henkil6iti tai
oikeushenkil6itd vastaan. Aloitettujen menettelyjen on oltava asianmukaisen kansallisen lainsdddannon mukaisia ja
luonteeltaan sellaisia, ettd ne estdvit tehokkaasti vastuussa olevan henkilon taloudellisen hy6tymisen rikkomuksesta ja
johtavat rikkomukseen nihden suhteutettuihin seuraamuksiin siten, ettd ne ehkdisevit tehokkaasti muita samanluon-
teisia rikkomuksia.

Jos lihtosatama sijaitsee muussa jasenvaltiossa kuin siind, jonka lipun alla alus purjehtii, ensiksi mainittu ilmoittaa
toteutetuista toimenpiteistd lippujisenvaltiolle.

VI luku

MAISSA TEHTAVIEN TARKASTUSTEN VASTAVUOROINEN TARKKAILUJARJESTELMA

Sopimuspuolet pddttivdt ottaa kaytt66n maissa tehtdvien tarkastusten vastavuoroisen tarkkailujdrjestelmin, jonka
tarkoitus on parantaa valvonnan tehokkuutta.

Tavoite

Avustaminen kansallisten valvontaviranomaisten suorittamissa valvonnassa ja tarkastuksissa tdmdn poytikirjan
maédrdysten noudattamisen varmistamiseksi.

Tarkkailijoiden asema

Molempien sopimuspuolten toimivaltaiset viranomaiset nimeivit tarkkailijan ja ilmoittavat hdnen nimensi toiselle
sopimuspuolelle.

Tarkkailijalla on oltava:
— ammattipatevyys,
— soveltuvaa kokemusta kalastusalalta, ja

— tdmdn poytdkirjan madrdysten perusteellinen tuntemus.

Kansalliset valvontaviranomaiset suorittavat tarkastuksia tarkkailijan osallistuessa niihin, eikd tarkkailija voi kayttda
omasta aloitteestaan kansallisille viranomaisille myonnettyd valvontaoikeutta.

Kun tarkkailija on kansallisten viranomaisten mukana, hin piidsee tutustumaan néiden viranomaisten tarkastuskoh-
teena oleviin aluksiin, tiloihin ja asiakirjoihin.
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3.1

3.2

3.3

3.4

Tarkkailijoiden tehtivit

Tarkkailija on kansallisten valvontaviranomaisten mukana ndiden tehdessd tarkastuskdyntejd satamiin, laiturissa
oleviin aluksiin, julkisiin huutokauppoihin, tuoreen kalan myymil6ihin, kylmévarastoihin ja muihin kalan purkami-
seen ja varastointiin kéytettdviin tiloihin ennen ensimmadistd alueella tapahtuvaa myyntid ja markkinoille saattamista.
Tarkkailija laatii ja jattdd joka neljds kuukausi kertomuksen tarkastuksista, joihin hin on osallistunut. Timé kertomus
on osoitettu toimivaltaisille viranomaisille. Ndmé viranomaiset toimittavat jdljennoksen siitd toiselle sopimuspuolelle.
Taytintoonpano

Toisen sopimuspuolen valvontaviranomaiset ilmoittavat toiselle sopimuspuolelle kirjallisesti 10 pdivdd aikaisemmin
tapaus tapaukselta ne tarkastuskdynnit, jotka ne aikovat tehdd satamassaan.

Toinen sopimuspuoli ilmoittaa viisi pdivdd ennen kiyntid, aikooko se ldhettdd tarkkailijan.

Tarkkailijan kdynnin pituus ei saa ylittdd viittitoista pdivaa.

Luottamuksellisuus

Tarkkailija kisittelee varoen aluksella ja muissa paikoissa olevia tavaroita ja vilineitd sekd noudattaa kaikkien
saatavillaan olevien asiakirjojen luottamuksellisuutta.

Tarkkailija ilmoittaa toimintansa tulokset ainoastaan toimivaltaisille viranomaisilleen.

Soveltamispaikka

Tatd ohjelmaa sovelletaan yhteison purkaussatamissa ja Mauritanian satamissa.

Rahoitus

Sopimuspuolet suorittavat kaikki tarkkailijansa kulut, mukaan lukien matka- ja oleskelukulut.

VII luku
MENETTELY ALUSTA PYSAYTETTAESSA JA SEURAAMUSTEN SOVELTAMINEN

Tiedonannot

Ministerié antaa edustustolle 48 tunnin kuluessa tiedon jokaisesta yhteison kalastusaluksesta, joka on pysdytetty ja
johon on sovellettu seuraamuksia Mauritanian kalastusvyohykkeelld, ja toimittaa valittomasti lyhyen selonteon
aluksen pysdyttimiseen johtaneista olosuhteista ja syisti.

Aluksen pysdyttimistd koskeva selvitys

Aluksen paillikon on allekirjoitettava Mauritanian kalastuksen valvonnasta vastaavan viranomaisen laatima selvitys.

Tamad allekirjoitus ei aiheuta muutoksia aluksen pallikon oikeuksiin ja puolustuskeinoihin, joihin hin voi vedota sen
rikkomuksen osalta, josta hintd epiillddn.

Paillikon on ohjattava aluksensa Nouadhiboun satamaan. Jos kyseessd on vihdinen rikkomus, valvontaviranomainen
voi sallia rikkomuksen tehneen aluksen jatkavan kalastustoimintaansa.

Pysiyttimisen selvittiminen

Tamidn poytikirjan ja Mauritanian lainsddddannon mukaisesti rikkomukset voidaan selvittdd joko sovintomenettelyn
tai oikeudellisen menettelyn avulla.

Sovintomenettelyssd sovellettavan sakon suuruus médritddn siten, ettd se on Mauritanian lainsddddannon mukaisen
vihimmiis- ja enimmdismairin valiltd.

Jos tapausta ei ole voitu selvittdd sovintomenettelylld ja se viedddn toimivaltaiseen oikeusistuimeen, varustaja asettaa
Mauritanian lainsdddidnnon mukaisen enimmaéismédrin suuruisen pankkitakauksen euroissa ministerién osoittamaan
pankkiin.

Pankkitakausta ei voi peruuttaa ennen kuin oikeuskasittely on paittynyt. Heti, kun oikeuskasittely paittyy ilman, ettd
kyseistd aluksen paillikkod tuomitaan, ministerio vapauttaa takauksen. Jos paillikko tuomitaan sakkoon, joka on
madriltddn pienempi kuin pankkitakaus, ministerio vapauttaa jainnoksen.
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3.5 Alus paistetddn lihtemdidn, ja se ja sen miehistd saavat poistua satamasta heti, kun:
— sopimusmenettelystd johtuvat velvoitteet on tdytetty, tai

— oikeuskdsittelyn padttymistd odotettaessa asetetaan edelld 3.3 kohdassa tarkoitettu pankkitakaus ja ministerio on
sen hyvaksynyt.

VII luku

MERELLA POIS HEITETYT MAARAT

Sopimuspuolet tarkastelevat alusten merelld pois heittdmien méérien aiheuttamia ongelmia ja tutkivat keinoja ja mahdolli-
suuksia niiden hyviaksikdyttamiseen.

IX luku

LAITTOMAN KALASTUKSEN TORJUMINEN

Mauritanian kalastusalueella tapahtuvan laittoman, kalavarojen hallintopolitiikkaa haittaavan kalastuksen ehkaisemiseksi ja
torjumiseksi sopimuspuolet ovat sopineet niitd toimia koskevasta sddnnéllisestd tietojen vaihdosta.

Voimassa olevaan lainsddddntoonsa perustuvien toimenpiteiden soveltamisen lisdksi sopimuspuolet neuvottelevat keske-
nddn yhdessd tai erikseen toteutettavista lisitoimenpiteistd. Titd varten ne vahvistavat yhteistyotddn erityisesti laittoman
kalastustoiminnan torjumiseksi.

Lisdys 1
KALASTUSSOPIMUS MAURITANIA — EUROOPAN YHTEISO

VALVONTAVIRANOMAISEN OSOITE

1. Osoite: Boite Postale (BP) 260 Nouadhibou
Mauritania
2. Puhelin: (222) 574 57 01 | 574 56 26

3. Telekopio: (222) 574 63 12 [ 574 90 94
4. Sahkoposti:  dspcm@toptechnology.mr
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Lisdys 2

Kalastussopimus Mauritania — Euroopan yhteisé

TIETEELLISEN TARKKAILIJAN RAPORTTI

Tarkkailian DMz ... oooeen

AlUS oo Kansallisuus: ........oooivviiiiiiii e
ReKiSterOintinUIMero Ja -SAAIIAL . ....vuutette ettt et et e e et ettt et
Tunnisteet: ....ooovviiiiininnn., VELOISUUS: +vvveeeeeeiieeeenns Bt, oo teho: o hv
Lisenssiz ..o.ooiiiniiiiii NTOI oottt Tyyppi: oo

Aluksen padllikon nimi: .....ooooviinii Kansallisuus: .....oooveiviiiiini e

Tarkkailijan alukselle tulo: Pymi: ... S Satamar .o

Tarkkailijan alukselta poistuminen: Pym: ...........oooiiiniiiiii L Satamar .....veieei

Sallittu KalastusmEnetelmA: ... .. iviitit ittt et e et ettt ettt eaaa
KAYTETYt PYYAYKSEE: «oevtt et e e
SIMEKOKO JA/tAI UL . .oeveneeit et
Kaytetyt kalastusvyOhykKeet: .........oooiiii e
EtAISYYS TANNASTA: ... oo e
Aluksella olevien mauritanialaisten merimiesten lukumaard: ...

Ilmoitus kalastusalueelle tulosta: . ... [....[....ja poistumisesta....[....[....

Tarkkailijan arvio
Kokonaistuotanto (Kg): «.....c.vvvvveiiineiniiiinennn. , kalastuspéivikirjassa ilmoitettt: .......ooovvveviiiiiii
Sivusaaliit: [ajit ......ooooiii arvioitu MEAATA ...oooiiiii e %

Poisheitetyt saaliit: Lajit: .......ooovvvviviniiiiiie , MAARE (K@) wvveeie e

Aluksella pidetyt lajit

Maird (kg)

Aluksella pidetyt lajit

Maira (kg)

Tarkkailijan toteamukset:

Toteamuksen luonne pdivamaara sijainti
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Tarkkailijan huomautukset (JIEISta): .......o.iieii e
Tehty oo SPVITL Lot
Tarkkailijan alleKirjoitis ......o.ueee e e

Aluksen péillikon huomautukset:

Jaljennos raportista saatus .........oeeieiiiieiieiie e Padllikon allekirjoitus: .......ooovevviviiiiii
Kertomus ldhetetty (Kemelle): ....ovvniieii e e

[0 e PO




